Tiskova zprava

Kus: Ceska: Druha sklizen 2017/Ein Stiick: Tschechien: Nachlese
2017

Katefina Rudéenkova: Cas tiesfiového dymu

Scénické cteni a rozhovor s ¢eskou autorkou Katefinou Rudéenkovou
Ctvrtek, 15. ¢ervna 2017, 19 hodin
Ceské centrum Berlin, WilhelmstraRe 44, 10117 Berlin

Drama Panorama e. V. a Ceské centrum Berlin se v projektu festivalu ,Kus: Ceska: Druhy sbér
2017“/,,Ein Stuick: Tschechien: Nachlese 2017“ opétovné vénuji ceské soucasné dramatice v
némeckém prekladu. Lonska vitézna autorka Ceny publika festivalu je pozvana do Berlina na
tydenni reziden¢ni pobyt, ktery je spojeny s prekladem a scénickym &tenim jeji hry ,Cas

v vV

treSiového dymu®.
Hraji: Hirdem Riethmdller, Hannah Schroder und Thea Rasche
ReZie/dramaturgie/produkce: Barbora Schnelle a Henning Bochert

Vstup volny

-3y - Katefina Rudcenkova (nar. 1976) je Ceskd bdasnirka, prozaicka a
e d “"@& dramaticka. Absolvovala Konzervator Jaroslava Jezka (obor Tvorba
” \ pisfiového textu a scénare) a provozné-ekonomickou fakultu Ceské

zemédélské univerzity v Praze. Vydala Ctyfi basnické sbirky Ludwig
(1999), Neni nutné, abyste mé navstévoval (2001), Popel a slast
(2004) a Chiize po dundch (2013), za niz obdrZela cenu Magnesia
Litera 2014 za poezii, knizku povidek Noci, noci (2004) a divadelni
hru Niekur (2007), za niz ziskala Cenu Alfréda Radoka 2006 a kterou
vroce 2008 uvedlo praiské Divadlo Ungelt. Scénické ¢teni hry Cas tresriového dymu
predstavilo v témze roce Immigrants” Theatre v New Yorku. V roce 2003 obdrzela némeckou
basnickou Cenu Huberta Burdy. Roku 2007 absolvovala mésicni rezidenéni pobyt pro
zahraniéni dramatiky v Royal Court Theatre v Londyné. Ugastnila se mnoha mezinarodnich
literarnich festivalQ. Jeji pfimocaré, smysiné basné s ¢astymi autobiografickymi konotacemi
byly preloZzeny do dvaceti jazyk(, knizni vybory z jeji poezie vysly i v némciné (...nicht nétig,
mich zu besuchen, Klagenfurt: Wieser Verlag, 2002, ve dvojjazy¢ném vydani).



Cas tiesniového dymu

Pro¢ nema slovo génius Zenskou variantu? A co fikd dneSnim
Jendm Popelka, Snéhurka nebo Cervend Karkulka? V
divadelni hie ,Cas tredfiového dymu“ se setkdvaji tfi
generace — matka, dcera a babicka — a konfrontuji jedna
druhou s vlastni Zivotni cestou. Autorka svym hravym

jazykem plnym poetickych obraz(i tematizuje spolecensky
tlak na Zenu, ktera se ma podfidit danym spolecensko-kulturnim vzorlim. Vedle realné roviny
jsou do hry vloZeny snové scény, v nichZ vSechny protagonistky ¢ekaji na svou svatbu (v nardzce
na Beckettovo ,Cekdni na Godota“) a ziskdvaji atributy klasickych Zenskych pohdadkovych
postav.

Preklad do némciny: Barbora Schnelle
Preklad vznikl ve spolupraci s Lydii Nagel.

Drama Panorama, Ceské centrum Berlin a Katedra zadpadoslovanskych jazyk( Humboldtovy
univerzity v Berliné (Humboldt-Universitat zu Berlin, Fachgebiet Westslawische Sprachen)
poradaji v ramci projektu ,Kus: Ceska: Druha sklizefi 2017“/,,Ein Stiick: Tschechien: Nachlese
2017 také seminaf a dilnu o aktualni ¢eské dramatice a jejim prekladu (na pfikladu hry
Katefiny Rudéenkové ,Cas trestiového dymu“/“Zeit des Kirschrauchs). Dilna je uréena
zdjemcim z fad studentek a studentli bohemistiky, predstavi souc¢asné ceské drama a nékolik
jeho prednich autorek a autorli a uvede do prekladatelské praxe v divadelni oblasti na zakladé
konkrétnich ukazek z predkladané hry.

Vedeni dilny: Barbora Schnelle, Lydia Nagel a Henning Bochert.

Workshop podpofilo Velvyslanectvi Ceské republiky v Berliné

Kratka informace o poradatelich:

V Ceské republice nyni existuje nova generace divadelnich autord, jejichz texty jsou zdvazné v
celoevropském méfitku, a pfesto v zahranic¢i malo znamé. Berlinsky spolek Drama Panorama:
Forum fiir Ubersetzung und Theater e. V. spole¢né s Ceskym centrem Berlin hodlaji svym
projektem Ein Stiick: Tschechien/Kus: Ceska pFispét k propagaci ¢eské soucasné hry.

Drama Panorama: Forum fiir Ubersetzung und Theater (Férum pro preklad a divadlo)
propojuje praci divadelnich prekladatel(l a autorl s praktickym divadelnim provozem
a porada dilny, ¢teni a tematické podiové diskuze na téma mezinarodni divadelni spoluprace.

Od svého zaloZeni se Drama Panorama soustredi na prezentaci novych divadelnich her
a metodiky divadelniho prekladu prostfednictvim fady ¢teni, pédiovych diskuzi a dilen.
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Jednim z cili Drama Panorama je predstavit nové aktualni cizojazy¢né hry v némeckém
prekladu. V minulosti tak byly uvedeny hry dramatikd a dramaticek jako Dorota Mastowska,
Matgorzata Sikorska-Miszczuk, Jolanta Janiczak (Polsko), Minja Bogavac, Filip Vujosevic
(Srbsko), Roman Sikora, Eva Prchalové (Ceskd republika), Tarell Alvin McCraney, Thomas
Bradshaw, Andrea Stolowitz (USA), Valere Novarina, Simone Rist (Francie), Victor Hugo
Rascén-Banda, David Olguin (Mexiko) nebo Gillermo Calderdn (Chile), mnozi z autor(

a autorek se primo Ucastnili diskuze a ve vSech pfipadech se jednalo o prvni némecké
uvedeni jejich her.

V ¢ervnu 2014 usporadal spolek Drama Panorama poprvé festival ¢eského soucasného
dramatu Kus: Ceska, na néj7 navazal rezidenénim programem pro &eské dramaticky a
dramatiky, ktefi ziskali na festivalu Cenu publika.

Ceské centrum Berlin predstavuje pravidelné od roku 2012 ve své galerii TZB ve

Wilhelmstr. 44 soucasné umeéni, design, ale také mezindrodni dokumentarni filmy na aktudlni
spolecenskd témata. Dale zde pordda koncerty alternativni hudby, diskuze a ¢teni mladych
Ceskych autorek a autoru. Vedle toho také podporuje lokdlni poradatele ze viech oblasti
kultury a zprostfedkovava kontakty k ¢eské soucasné kulturni scéné.

Poradatelé:

Drama Panorama: Forum fiir Theater und Ubersetzung e. V.
www.drama-panorama.com

Ceské centrum Berlin

berlin.czechcentres.cz

Dramaturgie/produkce:

Barbora Schnelle a Henning Bochert

Projekt byl podporen nasledujicimi institucemi:
Cesko-némecky fond budoucnosti

Institut uméni — divadelni Ustav

Dilia - divadelni, literarni, audiovizualni agentura, o.s.

Dalsi informace a kontakt: info@drama-panorama.com
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